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75502-2026 - Konkursas

Vokietija — Interneto paslaugos — Gemeinde Brunnen - Vergabe Breitband

OJ S 22/2026 02/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Brunnen
E. pastas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Gemeinde Brunnen - Vergabe Breitband
AprasSymas: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass in der
Gebietskorperschaft derzeit keine leistungsfahige Gigabitinfrastruktur mit einem Angebot
entsprechender Telekommunikationsdienste flachendeckend gemaf den Zielen der Gigabit-
Rahmenregelung 2.0 verfugbar ist und in den nachsten Jahren verfigbar sein wird. Die
Gebietskorperschaft hat daher Fordermittel fir einen flachendeckenden Gigabitausbau im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell im Rahmen der Richtlinie "Férderung zur Unterstitzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" vom 31. Marz 2023 in der Fassung der 1.
Anderung vom 30.04.2024 ("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und den Bescheid ber die
abschlielende Hohe der Zuwendung erhalten. Die in diesem Forderprogramm im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell bereitgestellten Férdermittel (im Folgenden: Mittel) sollen
durch Gebietskdrperschaften an Telekommunikationsunternehmen im EU-beihilfenrechtlichen
Sinne als Investitionskostenbeihilfe fur den Bau und Betrieb von Gigabitnetzen weitergeleitet
werden. Gleiches gilt fur die Kofinanzierung nach der Richtlinie des Freistaates Bayern durch
das Land Bayern.
Proceduros identifikatorius: 9cf9550c-87a3-415f-b281-9de90f3537b5
Vidaus identifikatorius: 251216_FW
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft hat seinen/inren
Teilnahmeantrag unter zwingen-der Nutzung dieses Teilnahmeformulars "Eignungskriterien
und Ausschlussgrinde" beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden akzeptiert der Auftraggeber die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos
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2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

Sutarties vykdymo vieta

Miestas: Brunnen

Salies administracinis vienetas (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE211)
Salis: Vokietija

Bendra informacija

Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMHZ9%
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgv -

Pirkimo salygos

Pateikimo salygos:

Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:

Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

75502-2026

Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: Brunnen

ApraSymas: Brunnen ist eine Gemeinde im oberbayerischen Landkreis Neuburg-
Schrobenhausen und Mitglied der Verwaltungsgemeinschaft Schrobenhausen mit
nachfolgenden Eckdaten: 1. Einwohner/innen 1.816 * Stand: 30.06.2025 2. Gesamtflache ca.
32,14 km? * Stand: 01.01.2024 3. Bevolkerungsdichte in Einwohner je km? 57 je km? ** Stand:
30.06.2025 4. Wohngebaude 609 * Stand: 31.12.2024 5. Wohnungen 716 * Stand: 31.12.2024
[* Angaben basieren auf den Angaben des Bayerischen Landesamtes flr Statistik **
rechnerisch ermittelter Wert aus zuvor genannten Angaben.] In der Uber das Forderportal des
Projekttragers bereitgestellten Adressliste ist fur das gesamte Projektgebiet eine Anzahl von
37 Unternehmen und 12 landwirtschaftlichen Betrieben genannt. Die zuvor gemachten
Angaben entbinden den Bieter nicht, ergdnzend eigene Recherchen zur Begrindung seines
Angebots vorzunehmen.

Vidaus identifikatorius: Los 1

Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos

Sutarties vykdymo vieta

Miestas: Brunnen

Salies administracinis vienetas (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE211)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 7 Metai

Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung dariber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apraSymas: Vorlage des Nachweises Uber die Registrierung als Betreiber
offentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei
der BNetzA.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung ber den Gesamtumsatz und uber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen Uber
Leistungen im Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b)
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist,
sowie c) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1
(Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erflillt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der
ausgebauten Adressen benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung flir die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dirfen insgesamt hochstens
funf Referenzen benannt werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

DidZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

75502-2026

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba

Papildomos informacijos prasymo terminas: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9/documents
Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

Pirkimo salygos

Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Siehe hierzu die Angabe in den Unterlagen sowie die gesetzlichen
Bestimmungen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der Bieter erklart, dass er alle Voraussetzungen zur
Ubernahme der Vertragsverpflichtungen erfiillt. Die Erstellung seines Angebotes erfolgt unter
Bertcksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen Vorschriften. Der Bieter erklart,
dass er im Falle der Auftragsausfiuhrung alle fur ihn geltenden rechtlichen Verpflichtungen
einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung entrichtet, die
arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern
wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des Mindestentgelts
gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach dem Tarifvertragsgesetz mit den
Wirkungen des Arbeitnehmer-Entsendegeset-zes (AEntG) fur allgemein verbindlich erklarten
Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder einer nach § 3a des
Arbeitnehmertberlas-sungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung fir die betreffenden
Leistung verbindlich vorgegeben werden.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Draudziamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

Metodai

Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties nera

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzidros organizacija: Vergabekammer Studbayern - Regierung von Oberbayern
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5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

75502-2026

Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutsch-land hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verflg-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegen-uber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen. Der Antrag
ist u.a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) Verstésse
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertgt werden, (3.) Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Gemeinde Brunnen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Sudbayern - Regierung von Oberbayern

Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Gemeinde Brunnen

Pirkimo dalis: LOT-0002

Pavadinimas: Hohenried

Apradymas: Brunnen ist eine Gemeinde im oberbayerischen Landkreis Neuburg-
Schrobenhausen und Mitglied der Verwaltungsgemeinschaft Schrobenhausen mit
nachfolgenden Eckdaten: 1. Einwohner/innen 1.816 * Stand: 30.06.2025 2. Gesamtflache ca.
32,14 km? * Stand: 01.01.2024 3. Bevolkerungsdichte in Einwohner je km? 57 je km? ** Stand:
30.06.2025 4. Wohngebaude 609 * Stand: 31.12.2024 5. Wohnungen 716 * Stand: 31.12.2024
[* Angaben basieren auf den Angaben des Bayerischen Landesamtes flr Statistik **
rechnerisch ermittelter Wert aus zuvor genannten Angaben.] In der Uber das Forderportal des
Projekttragers bereitgestellten Adressliste ist fir das gesamte Projektgebiet eine Anzahl von
37 Unternehmen und 12 landwirtschaftlichen Betrieben genannt. Die zuvor gemachten
Angaben entbinden den Bieter nicht, ergdnzend eigene Recherchen zur Begrindung seines
Angebots vorzunehmen.

Vidaus identifikatorius: Los 2

Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos

Sutarties vykdymo vieta

Miestas: Brunnen

Salies administracinis vienetas (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE211)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Galiojimas: 7 Metai

Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung daruber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage des Nachweises Uber die Registrierung als Betreiber
offentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei
der BNetzA.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz und tber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen tber
Leistungen im Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b)
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist,
sowie c¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1
(Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfiillt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erfullt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der
ausgebauten Adressen benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es durfen insgesamt hochstens
finf Referenzen benannt werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antragjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

75502-2026

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba

Papildomos informacijos prasymo terminas: 16/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9/documents
Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMHZ9

Pirkimo salygos

Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMHZ9

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Siehe hierzu die Angabe in den Unterlagen sowie die gesetzlichen
Bestimmungen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der Bieter erklart, dass er alle Voraussetzungen zur
Ubernahme der Vertragsverpflichtungen erfiillt. Die Erstellung seines Angebotes erfolgt unter
Bertcksichtigung der in Deutschland geltenden gesetzlichen Vorschriften. Der Bieter erklart,
dass er im Falle der Auftragsausfiuhrung alle fur ihn geltenden rechtlichen Verpflichtungen
einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung entrichtet, die
arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den Arbeithnehmerinnen und Arbeitnehmern
wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen einschliellich des Mindestentgelts
gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach dem Tarifvertragsgesetz mit den
Wirkungen des Arbeitnehmer-Entsendegeset-zes (AEntG) fur allgemein verbindlich erklarten
Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7a oder § 11 AEntG oder einer nach § 3a des
Arbeitnehmertberlas-sungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung fir die betreffenden
Leistung verbindlich vorgegeben werden.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Draudziamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

Metodai

Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties nera

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
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PerZitros organizacija: Vergabekammer Studbayern - Regierung von Oberbayern

Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutsch-land hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfug-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge gegen-uber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen. Der Antrag
ist u.a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat, (2.) Verstésse
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, (3.) Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Brunnen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Vergabekammer
Sudbayern - Regierung von Oberbayern

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Brunnen

8. Organizacijos

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Brunnen

Registracijos numeris: 86529

Pasto adresas: Herzoganger 1

Miestas: Schrobenhausen

Pasto kodas: 86529

Salies administracinis vienetas (NUTS): Neuburg-Schrobenhausen (DE211)
Salis: Vokietija

E. pastas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com

Telefono numeris: 091191933511

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Rddl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Registracijos numeris: 90491

Pasto adresas: AuRere Sulzbacher Strale 100

Miestas: Nurnberg

Pasto kodas: 90491

Salies administracinis vienetas (NUTS): Niirnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)

Salis: Vokietija
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E. pastas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefono numeris: 091191933511

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: 80538
Pasto adresas: Maximiliansstralle 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: 08921760
Fakso numeris: 08921762914
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

c73815ae-bab3-40fd-aa3a-2c68b10d41c1-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
AprasSymas

Die Frist zur Abgabe eines Teilnahmeantrags endet am 9.2.2026, 10:00 Uhr.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Die Frist zur Abgabe eines Teilnahmeantrags endet am 9.2.2026, 10:00
Uhr.
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 38817752-7b42-46d4-ac98-de84f94961bd - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 29/01/2026 15:31:05 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 75502-2026

OL S numeris: 22/2026

Paskelbimo data: 02/02/2026
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